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Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger

- Keep the supply unit dry (Fig.
1.

Warning

- To charge the battery, only
use the detachable supply
unit (HQ8505) provided with
the appliance.

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off
the supply unit to replace it
with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

- Always unplug the appliance
before you clean it under the
tap.
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Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original
type.

Do not open the appliance to
replace the rechargeable
battery.

Caution

Never use water hotter than
shower temperature (max.
40°C) to rinse the appliance.
Do not use the supply unitin
or near wall sockets that
contain an electric air
freshener to prevent
irreparable damage to the
supply unit.

Only use the appliance,
heads and accessories for
their intended purpose as
shown in the user manual.
The callus removal disk is
only intended for use on feet.
For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

Do not use the appliance on
irritated skin or skin with
varicose veins, rashes, spots,
moles (with hairs), sores or
wounds without consulting
your doctor first. People with
a reduced immune response
or people who suffer from
diabetes mellitus,
haemophilia or
immunodeficiency should
also consult their doctor first.
Do not use the appliance if
you lack normal skin
sensitivity in the areas for
which this appliance is
intended without consulting
your doctor,

Your skin may become a little
red and irritated the first few
times you use the appliance.
This phenomenon is
absolutely normal and
quickly disappears. As you
use the appliance more often,
your skin gets used to it and
skin irritation decreases. If the
irritation has not disappeared
within three days, we advise
you to consult a doctor.

If you experience abnormal
pain or discomfort during or
after use, stop using the
appliance and consult your
doctor.

To prevent damage and
injuries, keep the operating
appliance (with or without
attachment) away from scalp
hair, eyebrows, eyelashes,
clothes etc.

Do not use precision trimming
attachments without comb
on intimate areas other than
the bikini line, as this could
cause injury.

Do not exfoliate immediately
after epilation, as this may
intensify possible skin
irritation caused by epilation.



- Do not use bath or shower
oils when you epilate wet
skin, as this may cause
serious skin irritation.

- Charge, use and store the
appliance between 10°C and
35°C.

- If your appliance is equipped
with a light for optimal use,
do not look directly into the
light.

- Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liguids to clean the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)

- This Philips appliance complies with all
applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

General

- This appliance is waterproof (Fig. 2). It is
suitable for use in the bath or shower and for
cleaning under the tap. For safety reasons, the
appliance can therefore only be used without
cord.

- The appliance is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The supply unit transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Warranty restrictions

Parts that are subject to normal wear (such as
cutting units and callus removal disks) are not
covered by the international warranty.

Recycling

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 3).

- This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig.
4) (2006/66/EC). We strongly advise you to
take your product to an official collection point
or a Philips service center to have a
professional remove the rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when
you discard the product. Before you remove
the battery, make sure that the product is
disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when
you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

1 Remove the back and/or front panel of the
appliance with a screwdriver. Remove any
screws and/or parts until you see the printed
circuit board with the rechargeable battery.

2 Remove the rechargeable battery.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

La=s disse vigtige oplysninger omhyggeligt
igennem, inden apparatet og tiloehoret tages i
brug, og gem dem til eventuel senere brug. Det
medfoelgende tilbeher kan variere for forskellige
produkter.

Fare

- Hold forsyningsenheden tor
(fig. ).

Advarsel

- Brug kun den aftagelige
forsyningsenhed (HQ8505),
der fulgte med apparatet, til
at oplade batteriet.

- Stremforsyningsenheden
indeholder en transformator.
Klip ikke
stromforsyningsenheden af
og udskift den med et andet
stik, da dette vil fore til farlige
situationer.




- Dette apparat ma bruges af
born fra 8 ar og opefter og
personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller
manglende erfaring og viden,
hvis de er blevet instrueret i
sikker brug af apparatet og
forstar de medfglgende risici.
Lad ikke bgrn lege med
apparatet. Rengoring og
vedligeholdelse ma ikke
foretages af barn uden
opsyn.

- Tag altid stikket ud af
apparatet, inden det skylles
under vandhanen.

- Kontroller altid apparatet,
inden du anvender det.
Anvend ikke apparatet, hvis
det er beskadiget, da dette
kan forarsage personskade.
Udskift altid en beskadiget
del med en tilsvarende
original type.

- Apparatet ma ikke abnesi
forbindelse med udskiftning
af det genopladelige batteri.

Forsigtig

- Brug aldrig vand, der er
varmere end badetemperatur
(maks. 40°C), nar du skyller
apparatet.

- Brug ikke
stremforsyningsenheden i
eller i naerheden af
stikkontakter, som indeholder
en elektrisk luftfrisker, for at
forhindre uoprettelig
beskadigelse af
stromforsyningsenheden.

- Brug kun apparatet,
hovederne og tilbehgret til de
formal, de er beregnet til som
vist i denne brugervejledning.

- Skiven til fiernelse af hard
hud er kun beregnet til brug
pa fodderne.

- Af hygiejniske grunde bar
apparatet kun anvendes af en
Og samme person.

- Brug ikke apparatet pa
irriteret hud eller omrader
med areknuder, udslaet,
knopper, modermaerker (med
har) eller sar uden at
konsultere din laege forst.
Personer med svaekket
immunforsvar eller personer,
der lider af diabetes mellitus,
hamofili eller nedsat
immunforsvar, skal altid
konsultere laegen forst.

- Brug ikke apparatet, hvis du
ikke har normal
hudfglsomhed pa de
omrader, som apparatet er
beregnet til, uden forst at
have kontaktet din laege.



- Din hud kan blive en smule
rod og irriteret de forste par
gange, du bruger apparatet.
Dette er helt normalt og
forsvinder hurtigt. Nar du
begynder at bruge apparatet
jaevnligt, vaenner huden sig til
det, og irritationen mindskes.
Hvis en eventuel hudirritation
ikke er forsvundet efter tre
dage, bor du konsultere din
lx=ge.

- Hvis du oplever unormal
smerte eller ubehag under
eller efter brug, skal du
stoppe med at bruge
apparatet og kontakte din
lx=ge.

- For at undga skader og uheld
apparatet (med og uden
tilbehor) altid holdes i sikker
afstand fra hovedhar,
pjenbryn, gjenvipper, toj og
lisnende, nar det er taendt.

- Brug ikke
praecisionstrimmertilbehgr
uden kam pa andre intime
omrader end bikinilinjen, da
dette kan forarsage
personskade.

- Undga at eksfoliere
umiddelbart efter epilering,
da det kan forstaerke
eventuelle hudirritationer
forarsaget af epilatoren.

- Brug ikke badeolier, nar du
epilerer vad hud, da dette kan
forarsage alvorlig
hudirritation.

- Brug, oplad og opbevar altid
apparatet mellem 10° C og 35°
C.

- Hvis apparatet er udstyret
med en lysdiode til optimal
brug, ma du ikke se direkte
ind i lysdioden.

- Brug aldrig trykluft,
skuresvampe eller skrappe
rengoringsmidler til rengoring
af apparatet.

Elektromagnetiske felter (EMF)

- Dette Philips-apparat overholder alle
branchens galdende standarder og regler
angaende eksponering for elektromagnetiske
felter.

Generelt

- Dette apparat er vandtaet (fig. 2). Apparatet er
velegnet til brug i badet eller under bruseren og
kan rengores under vandhanen. Af
sikkerhedsmaessige arsager kan apparatet kun
betjenes tradlest.

- Apparatet kan tilsluttes netspaandinger mellem
100 og 240 V.

- Stremforsyningsenheden omformer 100-240
Volt til en lav sikkerhedsspanding under 24
Volt.

Reklamationsret og support

Hvis du har brug for hjzelp eller support, bedes du
besoge www.philips.com/support eller lase i
folderen om international garanti.

Gzldende forbehold i reklamationsretten

Dele, der udsaetter for normal slitage (sasom
skaerhoveder og skiver til fiernelse af hard hud) er
ikke omfattet af den internationale garanti.

Genanvendelse

- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (2012/19/EU) (fig. 3).

- Dette symbol betyder, at dette produkt
indeholder et indbygget genopladeligt batteri,
som ikke ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald (fig. 4)
(2006/66/EF). Vi anbefaler pa det kraftigste, at
du afleverer produktet pa et officielt
indsamlingssted eller hos en Philips-forhandler,
hvor du kan fa en fagmand til at tage det
genopladelige batteri ud.

- Folg den nationale lovgivning om saerskilt
indsamling af elektriske og elektroniske
produkter og genopladelige batterier. Korrekt
bortskaffelse er med til at forhindre negativ
pavirkning af miljoet og menneskers helbred.



Udtagning af det genopladelige
batteri

Det genopladelige batteri ma kun tages ud af
apparatet, nar det skal bortskaffes. For du
fjerner batteriet, skal du sorge for, at
apparatet er taget ud af stikkontakten, og at
batteriet er fuldstaendigt afladet.

Overhold de ngdvendige
sikkerhedsforanstaltninger, nar du anvender
vaerktoj til at abne apparatet, og nar du
bortskaffer det genopladelige batteri.

1 Fjern bag- og frontpanelet fra apparatet med
en skruetraekker. Fjern alle skruer og/eller andre
dele, indtil du kan se printpladen med det
genopladelige batteri.

2 Fjern det genopladelige batteri.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Les denne viktige informasjonen neye for du
bruker apparatet og tilboeheret, og ta vare pa den
for senere referanse. Tilbehgret som felger med,
kan variere for de ulike produktene.

Fare

- Hold forsyningsenheten torr
(Fig. ).

Advarsel

- Batteriet skal bare lades med
den avtakbare
forsyningsenheten (HQ8505)
som folger med apparatet.

- Stremadapteren inneholder
en omformer. Ikke skjzer av
stremadapteren for a erstatte
den med en annen kontakt.
Da kan det oppsta en farlig
situasjon.

- Dette apparatet kan brukes
av barn over 8 ar og av
personer med nedsatt
sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller
personer med manglende
erfaring eller kunnskap, hvis
de far instruksjoner om sikker
bruk av apparatet eller tilsyn
som sikrer sikker bruk, og hvis
de er klar over risikoen. Ikke la
barn leke med apparatet. Ikke
la barn rengjore eller
vedlikeholde apparatet uten
tilsyn.

- Trekk alltid ut stgpselet for du
rengjor apparatet under
springen.

- Sjekk alltid apparatet for du
bruker det. Ikke bruk
apparatet hvis det er skadet,
da dette kan fore til
personskade. Bytt alltid ut en
odelagt del med tilsvarende
originaldel.

- lkke prov a apne apparatet
for & bytte det oppladbare
batteriet.

Forsiktig

- Aldri bruk vann som er
varmere enn dusjtemperatur
(maks. 40 °C), for a rengjore
apparatet.

- For a unnga skader som ikke
kan repareres, skal du ikke
bruke stromadaptereni eller i
naerheten av vegguttak som
inneholder elektriske
luftfriskere.

- Du ma bare bruke apparatet,
hodene og tilbehogret til det
tiltenkte formalet, som vist i
brukerhandboken.

- Skiven for fjerning av hard
hud er bare ment for bruk pa
fottene.



- Apparatet bgr bare brukes av
en person av hygieniske
arsaker.

- lkke bruk apparatet pa irritert
hud eller hud med areknuter,
utslett, kviser, foflekker (med
har) eller sar uten a radfore
deg med legen din forst.
Personer med nedsatt
immunforsvar eller personer
som lider av diabetes
mellitus, blodersykdom eller
immunsvikt, skal ogsa radfore
seg med legen forst.

- |kke bruk apparatet hvis du
ikke har normal
hudsensitivitet i omradene
som apparatet er ment for,
uten a kontakte legen din.

- Huden kan bli litt rod og
irritert de forste gangene du
bruker apparatet. Denne
reaksjonen er helt normal og
forsvinner raskt. Nar du har
brukt apparatet noen ganger,
blir huden vant til det, og
irritasjonen reduseres. Hvis
huden fremdeles er irritert
etter tre dager, bgr du radfore
deg med en lege.

- Hvis du opplever unormal
smerte eller ubehag under
eller etter bruk, ma du
avbryte bruken av apparatet
og kontakte legen din.

- Hold apparater (med eller
uten tilbehor) unna hodehar,
oyebryn, gyevipper, klzer,
trader, ledninger, bgrster o.l.
nar de er paslatt, slik at det
ikke oppstar skader.

- |kke bruk tilbehor for
presisjonstrimming uten kam i
intimsoner unntatt
bikinilinjen, da det kan fore til
skader.

- Unnga peeling like etter
epilering, da dette kan
forsterke en eventuell
hudirritasjon forarsaket av
epileringen.

- |kke bruk bade- eller dusjoljer
nar du epilerer vat hud, da
dette kan forarsake alvorlig
irritasjon pa huden.

- Apparatet skal lades, brukes
0g oppbevares ved en
temperatur mellom 10 og
35°C.

- Hvis apparatet er utstyrt med
et lys for optimal bruk, bor du
unnga a se direkte pa lyset,
slik at du ikke blir blendet.

- |kke bruk trykkluft,
skureborster, skuremidler
eller vaasker som bensin eller
aceton for a rengjore
apparatet.

Elektromagnetiske felt (EMF)

- Dette Philips-apparatet overholder alle aktuelle
standarder og forskrifter for eksponering for
elektromagnetiske felt.

Generelt

- Dette apparatet er vanntett (Fig. 2). Det kan
brukes bade i badekaret og i dusjen, og det kan
rengjores i springen. Av sikkerhetsmessige
arsaker kan apparatet derfor bare brukes uten
ledning.

- Apparatet kan brukes med nettspenninger fra
100 til 240 volt.

- Stremadapteren omformer 100—-240 V til en
sikker lavspenning pa under 24 V.



Garanti og stotte

Besok www.philips.com/support eller se det
internasjonale garantiheftet for mer informasjon
eller hjelp.

Garanti restriksjoner

Deler som utsettes for normal slitasje (for
eksempel kutteenheter og skiver for fierning av
hard hud), dekkes ikke av den internasjonale
garantien.

Resirkulering

- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke
ma avhendes i vanlig husholdningsavfall
(2012/19/EU) (Fig. 3).

- Dette symbolet betyr at dette produktet
inneholder et innebygd oppladbart batteri som
ikke skal kastes i vanlig husholdningsavfall (Fig.
4) (2006/66/EC). Vi anbefaler deg a ta med
produktet til et offentlig innsamlingssted eller til
et Philips-servicesenter, slik at det oppladbare
batteriet kan fiernes av en faglaert.

- Folg nasjonale bestemmelser om
avfallsdeponering av elektriske og elektroniske
produkter samt oppladbare batterier. Riktig
avfallshandtering bidrar til a forhindre negative
konsekvenser for helse og miljo.

Fjerne det oppladbare batteriet

Det oppladbare batteriet skal bare fjernes nar
apparatet skal kastes. For du fjerner batteriet,
ma du sjekke at stopselet til apparatet er tatt
ut av stikkontakten, og at batteriet er helt
tomt.

Folg nedvendige sikkerhetsregler nar du
bruker verktoy for & apne apparatet, og nar du
kaster det oppladbare batteriet.

1 Fjern bakpanelet og/eller frontpanelet fra
apparatet med en skrutrekker. Fjern eventuell
skruer og/eller deler til du ser det trykte
kretskortet med det oppladbare batteriet.

2 Taut det oppladbare batteriet.

Tarkeita turvallisuustietoja

Lue nama tarkeat tiedot huolellisesti ennen
laitteen ja sen lisdosien ensimmaista kayttokertaa
ja sdilytda ne mydhempaa kayttdoa varten.
Toimitukseen sisaltyvat lisdosat voivat vaihdella
tuotekohtaisesti.

Vaara
- Pida virtalahde kuivana (kuva

1.

Varoitus

- Kayta akun lataamiseen vain
laitteen mukana toimitettua
irrotettavaa virtalahdetta
(HQ8505).

- Virtalahteessa on
jannitemuuntaja. Ala katkaise
virtalahteen johtoa ja vaihda
siihen toista pistoketta, koska
tama aiheuttaa
vaaratilanteen.

- Laitetta voivat kayttaa myos
yli 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta, jos heita on
neuvottu laitteen turvallisesta
kaytosta tai tarjolla on
turvallisen kayton
edellyttama valvonta ja jos he
ymmartavat laitteeseen
liittyvat vaarat. Lasten ei pida
leikkia laitteella. Lasten ei saa
antaa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

- Irrota laite sahkdverkosta aina
ennen sen puhdistamista
vesihanan alla.

- Tarkista laite aina ennen kuin
kaytat sita. Ala kayta laitetta,
jos se on vaurioitunut, koska
sen kaytto saattaa talloin
aiheuttaa vammoja. Vaihda
vahingoittuneen osan tilalle
aina alkuperdisen tyyppinen
osa.

- Al4 avaa laitetta akun
vaihtamista varten.




Varoitus

- Ala koskaan kayta laitteen
huuhtelemiseen kuumempaa
kuin suihkulamminta vetta
(enintaan 40 °C).

- Ala kayta virtalahdetta
sellaisissa pistorasioissa tai
sellaisten pistorasioiden
lahella, joissa on sahkoisia
ilmanraikastimia, silla
virtalahde voi vahingoittua
pysyvasti.

- Kayta laitetta, paita ja
lisavarusteita vain niiden
kayttotarkoituksen mukaiseen
kayttoon kayttdoppaassa
kuvatun mukaisesti.

- Kovettumanpoistokiekko on
tarkoitettu kaytettavaksi vain
jalkoihin.

- Hygieniasyista laitetta
suositellaan vain yhden
henkildon kayttoon.

- Ala kayta laitetta, jos iho on
artynyt tai jos ihossa on
suonikohjuja, nappyloita,
luomia (joissa on ihokarvoja)
tai haavoja, ennen kuin olet
keskustellut laakarin kanssa.
Myos henkildiden, joiden
vastustuskyky on alentunut,
diabeetikoiden,
verenvuototautia tai
immuunikatoa sairastavien on
ensin kysyttava neuvoa
laakarilta.

- Jos ihosi alueet, joilla tama
laite on tarkoitettu
kaytettavaksi, ovat normaalia
herkempia, neuvottele
laitteen kaytosta ensin
laakarin kanssa.

- Iho saattaa hieman aristaa tai
punoittaa ensimmaisilla
kayttokerroilla. Tama on aivan
normaali ilmio ja haviaa
nopeasti. Kun laitetta
useammin, ihosi tottuu siihen
ja sen arsytys vahenee. Jos
ihon arsytys ei havia
kolmessa vuorokaudessa, ota
yhteys laakariin.

- Jos tunnet laitteen
kayttamisen aikana tai sen
jalkeen epanormaalia kipua
tai epamukavuutta, lopeta
laitteen kayttaminen ja ota
yhteytta laakariin.

- Ala pida kaynnissa olevaa
laitetta (lisaosa kiinnitettyna
tai irrotettuna) esimerkiksi
hiusten, silmaripsien,
kulmakarvojen ja vaatteiden
lahella, ettet loukkaa itseasi
tai aiheuta vahinkoa.

- Ala kayta trimmauslisaosia
ilman kampaa bikinialuetta
lukuun ottamatta muilla
intiimialueilla, koska se voi
johtaa loukkaantumiseen.

- Ala suorita kuorintaa heti
epiloinnin jalkeen, koska se
voi lisata epiloinnin
aiheuttamaa mahdollista
ihoarsytysta.

- Ala kayta kylpy- tai
suihkuoljyja, kun epiloit
kosteissa tiloissa. Iho voi
muuten artya.



- Kayta, lataa ja sailyta laitetta
10 - 35 °C:n lampotilassa.

- Jos laitteessa on epilointia
helpottava valo, ala katso
suoraan valoon.

- Ala kayta paineilmaa,
naarmuttavia tai syovyttavia
puhdistusaineita tai -valineita
laitteen puhdistamiseen.

Sahkomagneettiset kentat (EMF)

- Tama laite (Philips) vastaa kaikkia
sahkdomagneettisille kentille (EMF) altistumista
koskevia standardeja ja saannoksia.

Yleista

- Tama laite on vesitiivis (kuva 2). Se sopii
kaytettavaksi kylvyssa tai suihkussa, ja se
voidaan puhdistaa juoksevalla vedella.
Turvallisuussyista laitetta voi kayttaa vain ilman
johtoa.

- Laite soveltuu 100-240 voltin
verkkojannitteelle.

- Virtalahde muuttaa 100-240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

Takuu ja tuki

Jos haluat tukea tai lisatietoja, kay Philipsin
verkkosivuilla osoitteessa
www.philips.com/support tai lue kansainvalinen
takuulehtinen.

Takuun rajoitukset

Kansainvalinen takuu ei kata normaalissa kaytossa
kuluvia osia (kuten teria ja
kovettumanpoistokiekkoja).

Kierratys

- Tama merkki tarkoittaa sita, etta tata tuotetta ei
saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana
(2012/19/EU) (kuva 3).

- Tama merkki tarkoittaa, etta tuote sisaltaa
kiintean ladattavan akun, jota ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen (kuva 4) mukana
(2006/66/EY). Suosittelemme, etta viet laitteen
viralliseen kerayspisteeseen tai Philipsin
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen, jossa
ammattilaiset irrottavat ladattavan akun.

- Noudata oman maasi sahko- ja
elektroniikkalaitteiden seka akkujen ja
paristojen kierratysta ja havittamista koskevia
saantoja. Asianmukainen havittaminen auttaa
ehkaisemaan ymparistolle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia.

Akun poistaminen

Poista akku vain laitetta havitettdessa.
Varmista ennen akun irrottamista, etta laite
on irrotettu pistorasiasta ja etta akku on
taysin tyhja.

Huolehdi tarvittavista turvatoimista, kun
kasittelet laitteen avaamiseen tarvittavia
tyokaluja ja havitat akun.

1 Irrota laitteen taka- ja/tai etupaneeli
tasapaisella ruuvitaltalla. Irrota ruuvit ja/tai osat,
kunnes naet piirikortin ja akun.

2 Poista akku.

Viktig sakerhetsinformation

Las den har viktiga informationen noggrant innan
du anvander apparaten och dess tillbehor. Spara
det har haftet for framtida bruk. Olika tillbehor kan
medfolja olika modeller.

Fara

- Blétinte ned
stromforsorjningsenheten
(Bild 1).

Varning

- Anvand endast den
|6stagbara natadapter
(HQ8505) som medfoljer
apparaten for att ladda
batteriet.

- Natadaptern innehaller en
transformator. Modifiera inte
stromforsorjningsenheten
med nagon annan typ av
kontakt, eftersom det kan
medfodra risker.




- Den har apparaten kan
anvandas av barn fran 8 ar
och uppat och av personer
med olika funktionshinder,
eller som inte har kunskap om
hur apparaten anvands, sa
lange de dvervakas och far
anvisningar om saker
anvandning och forstar vilka
risker som foreligger. Barn ska
inte leka med apparaten.
Rengodring och underhall ska
inte utforas av barn utan
overvakning.

- Dra alltid ur natsladden innan
du rengdr apparaten under
rinnande vatten.

- Kontrollera alltid aparaten
innan du anvander den.
Anvand inte apparaten om
den ar skadad eftersom det
kan medfora risk for
personskador. Skadade delar
ska alltid bytas ut mot
originaldelar.

- Oppna inte apparaten for att
byta ut det laddningsbara
batteriet.

Varning!

- Anvand aldrig vatten som ar
varmare an normal
duschtemperatur (max 40 °C)
for att rengdra apparaten.

- Anvand inte
stromforsorjningsenheten i
eller i narheten av vagguttag
dar det finns en elektrisk
luftrenare eftersom detta kan
ge upphov till permanenta
skador pa
stromforsorjningsenheten.

- Anvand endast apparaten,
huvudena och tilloehdren for
det avsedda andamalet som
beskrivs i den har
anvandarhandboken.

- Pedikyrskivan for
fornardnader ar endast
avsedd att anvandas pa
fotter.

- Av hygieniska skal bor
apparaten endast anvandas
av en person.

- Anvand inte apparaten pa
hud som ar irriterad, har
aderbrack eller ar finnig, pa
leverflackar (med har) eller pa
skadad hud utan att forst tala
med din lakare. Personer med
nedsatt immunforsvar och
personer med diabetes,
blodarsjuka eller immunbrist
ska ocksa forst tala med
lakare.

- Anvand inte apparaten om du
saknar normal kansel i de
hudomraden apparaten ar
avsedd for utan att forst ha
radfragat lakare.

- Din hud kan rodna och bli
irriterad de forsta gdngerna
du anvander apparaten.
Detta ar helt normalt och
besvaren forsvinner snabbt.
Nar du har anvant apparaten
nagra ganger vanjer sig
huden och hudirritationen
minskar. Om irritationen inte
forsvinner inom tre dygn bor
du kontakta en lakare.



- Sluta anvanda apparaten och
radfraga lakare om du
upplever onormal smarta
eller obehagskanslor under
eller efter anvandningen.

- Undvik skador genom att
halla apparaten (med eller
utan tillbehor) borta fran har,
dgonbryn, dgonfransar,
klader etc.

- Anvand inte tillbehoren for
precisionstrimning utan kam
pa intima omraden med
undantag for bikinilinjen
eftersom detta kan ge
upphov till skador.

- Exfoliera inte huden direkt
efter epileringen, eftersom
det kan forvarra en eventuell
hudirritation som orsakats av
epileringen.

- Anvand inte bad- eller
duscholjor nar du epilerar vat
hud, eftersom det kan orsaka
allvarlig hudirritation.

- Ladda, anvand och férvara
apparaten mellan 10 °C och
35°C.

- Om apparaten ar utrustad
med en lampa for optimal
anvandning ska du inte titta
rakt ini ljuset.

- Anvand aldrig tryckluft,
skursvampar, slipande
rengoringsmedel eller
fratande vatskor for att
rengora enheten.

Elektromagnetiska falt (EMF)

- Den har Philips-apparaten uppfyller alla
tillampliga standarder och regler géllande
exponering av elektromagnetiska falt.

Allmant

Apparaten ar vattentat (Bild 2). Den kan
anvandas bade i badet och duschen och kan
rengdras under vattenkranen. Av sakerhetsskal
kan apparaten darfér endast anvandas
sladdlost.

- Apparaten ar avsedd for natspanningar pa
100-240 volt.

- Stromforsoriningsenheten omvandlar 100-240
volt till en séker lag spanning pa under 24 volt.

Garanti och support

Om du behover information eller support kan du
bestka www.philips.com/support eller lasa den
internationella garantibroschyren.

Garantibegransningar

Delar som utsétts for normalt slitage (sasom
klippenheter och pedikyrskivor for forhardnader)
omfattas inte av den internationella garantin.

Atervinning

- Den har symbolen betyder att produkten inte
ska slangas bland hushallssoporna
(2012/19/EU) (Bild 3).

- Den har symbolen betyder att produkten
innehaller inbyggda laddningsbara batterier och
darfor inte far kasseras i vanliga hushallssopor
(Bild 4) (enligt EG-direktivet 2006/66/EG). Vi
rekommenderar att du lamnar produkten till en
lokal atervinningsstation eller till ett auktoriserat
Philips-servicecenter for att de laddningsbara
batterierna ska tas om hand pa korrekt satt.

- Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska
och elektroniska produkter samt
uppladdningsbara batterier. En korrekt
hantering bidrar till att férhindra negativ
paverkan pa milj¢ och halsa.

Ta ur det laddningsbara batteriet

Ta endast ur det laddningsbara batteriet nar
du kasserar apparaten. Se till att apparaten
inte ar ansluten till eluttaget och att batteriet
ar helt tomt innan du tar ur batteriet.

Vidta nédvindiga sikerhetsatgirder nir du
anvander verktyg for att 6ppna apparaten och
ndr du kasserar det laddningsbara batteriet.

1 Lossa bak- och/eller frontpanelen fran
apparaten med hjadlp av en skruvmejsel. Lossa
ytterligare skruvar och/eller delar till dess att du
kan se kretskortet med det laddningsbara
batteriet.

2 Taurdet laddningsbara batteriet.



Onemli giivenlik bilgileri
Cihaz1 ve aksesuarlanni kullanmadan énce bu

basvurmak Uzere saklayin. Cihazla birlikte verilen
aksesuarlar Urunlere gore farklilk gosterebilir.

Tehlike

Guc kaynag unitesini kuru
tutun (Sek. 1).

Uyan

Pili sarj etmek icin yalnizca
cihaz ile birlikte verilen
ayrilabilir besleme Unitesini
(HQ8505) kullanmn.

Besleme Unitesi icinde bir
transformator bulunur.
Besleme Unitesini kesip baska
bir fisle degistirmeyin, aksi
takdirde cihaz1 kullanmak
tehlikeli hale gelir.

Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki
cocuklar ve fiziksel, motor ya
da zihinsel becerileri
gelismemis veya bilgisi ve
tecrubesi olmayan kisiler
tarafindan kullanimi sadece
bu kisilerin nezaretinden
sorumlu kisilerin bulunmasi
veya cihazin guvenli kullanim
talimatlannin bu kisilere
saglanmasi ve olasi
tehlikelerin anlatilmasi
durumunda mumkundur.
Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve
kullanmcr bakimi gbozetim
olmadan cocuklar tarafindan
yapilmamalhidir.

Cihazi musluk altinda
yikamadan dnce mutlaka
prizden cekin.

Cihaz kullanmadan dnce her
zaman kontrol edin.
Yaralanmaya yol acabilecegi
icin, hasarli veya bozuksa
cihazi kullanmayin. Zarar
gormus bir parcayr mutlaka
orijinal yedek parcalarla
degistirin.

Sarj edilebilir pili yenisiyle
degistirmek amaciyla cihaz
acmayin.

Dikkat

Cihazi durulamak icin
kesinlikle dus sicakligindan
(maks. 40°C) daha sicak su
kullanmayin.

Besleme Unitesini, Uniteyi
telafisi mUimkun olmayan
hasarlardan korumak icin
elektrikli oda spreyi iceren
duvar soketlerinde ya da
bunlann yakininda
kullanmayin.

Cihazi, baslbiklan ve
aksesuarlar yalmzca kullanim
amacina uygun olarak ve
kullanmim kilavuzunda
gosterildigi gibi kullanin.
Nasir sokucu disk, yalnizca
ayaklar icin kullanilmak Uzere
tasarlanmistir.

Hijyenik nedenlerden dolayi
cihaz sadece bir kisi
tarafindan kullanilmahidir.



- Cihazi doktorunuza
danmsmadan tahris olmus
veya varis, dokuntu, sivilce,
ben (tuyllu) veya yara
bulunan ciltte kullanmayin.
Dusuk bagisikhik yaniti veya
seker hastalig), hemofili veya
bagisiklik yetmezligi olan
kisiler de kullanmadan once
doktorlanna damsmalidir.

- Bu cihazin kullanilabilecegi
alanlarda normal cilt
hassasiyetine sahip
degilseniz, doktorunuza
danmsmadan kullanmayin.

- |lk birka¢ kullanimda cildiniz
bir miktar kizarabilir ve tahris
olabilir. Bu durum son derece
normaldir ve cabucak gecer.
Cihaz1 daha sik kullandikca,
cildiniz cihaza alisacaktir ve
cilt tahrisi azalacaktir. Eger
tahris U¢ gun icerisinde
gecmezse, bir doktora
danismanizi oneririz.

- Kullanim sirasinda veya
sonrasinda anormal bir agn
ya da rahatsizlik
hissederseniz cihazi
kullanmayi birakin ve
doktorunuza danisin.

- Cihaz calisir durumdayken
(aparath veya aparatsiz)
herhangi bir kaza veya hasar
onlemek icin, saclarmzdan,
kirpik ve kaslanmzdan, kiyafet
vb.'den uzak tutun.

- Yaralanmalara yol acabilecegi
icin, hassas duzeltme
aparatlanni bikini bolgesi
disindaki 6zel bolgelerde
tarak olmadan kullanmayin.

- Epilasyonun neden
olabilecegi cilt tahrisini
artirabileceginden
epilasyondan hemen sonra
peeling uygulamayin.

- Islak cilde epilasyon
yaparken, ciddi cilt
tahrislerine neden olabilecegi
icin banyo ve dus yaglan
kullanmayin.

- Cihaz110°C - 35°C arasinda
sarj edin, kullanin ve saklayin.

- Cihaziniz optimum kullanim
icin birisikla donatilmissa,
1S518a dogrudan bakmayin.

- Cihaz1 temizlemek icin
kesinlikle basinch hava,
ovalama bezleri, asindina
temizlik drunleri ya da zarar
verici sivilar kullanmayin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

- Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara
maruz kalmaya iliskin gecerli tum standartlara
ve duzenlemelere uygundur.

Genel

- Bucihaz su gecirmezdir (Sek. 2). Banyo ve dusta
kullanilmaya ve musluk altinda temizlemeye
uygundur. Cihaz guvenlik nedeniyle yalnizca
kablosuz olarak kullanilabilir.

- Cihaz 100 ile 240 volt arasindaki sebeke
gerilimlerine uygundur.

- Besleme Unitesi 100-240 voltu 24 volttan daha
dusuk bir glivenli dustk gerilim degerine cevirir.

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiya¢ duyarsaniz, lUtfen
www.philips.com/support adresini ziyaret edin
veya uluslararasi garanti kitapgigint okuyun.

Garanti sinirlamalan

Kesme Uniteleri ve nasir soklcu diskler gibi asinan
parcalar uluslararasi garanti kosullan kapsaminda
degildir.



Geri doniisiim

- Busimge, bu Urintin normal evsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir
(2012/19/EU) (Sek. 3).

- Busimge, bu Uriinde normal ev atiklanyla (Sek.
4) birlikte atilmamasi gereken yerlesik bir sarj
edilebilir pil bulundugu anlamina gelir
(2006/66/EC). Sarj edilebilir pilin bir
profesyonel tarafindan cikartilmasi icin Gruntzua
resmi bir toplama noktasina veya bir Philips
servisi merkezine goturmenizi Gnemle tavsiye
ederiz.

- Elektrikli ve elektronik artnlerin ve sarj edilebilir
pillerin ayn olarak toplanmasina iliskin
Ulkenizde yururlukte olan yonetmeliklere uyun.
imha isleminin dogru sekilde yapilmasi cevreyi
ve insan saghigint olumsuz etkileyecek
sonuclann énlenmesine yardimci olur.

Sarj edilebilir pilin ¢ikarilmasi

Sarj edilebilir pili yalmzca cihaz atarken
cikarnn. Pili cickarmadan 6nce cihazi prizden
cikardiginizdan ve pilin tamamen bos
oldugundan emin olun.

Cihaz1 agmak icin araglar kullanirken ve sarj
edilebilir pili cope atarken tiim gerekli
guvenlik 6nlemlerini alin.

1 Cihazin arka ve/veya 6n panelini bir tornavida
ile sokun. Sarj edilebilir pille birlikte baski devre
kartini gérene kadar vidalan ve/veya parcalan
sokun.

2 Sarj edilebilir pili cikann.

EMnvika

XnupavTikég TAnpodopieg yia Tnv achalela
AlaBdoTe auTéG TIG ONPAVTIKEG TTANPOdOPIEG TIPOCEKTIKA
TIPLV XPNOLUOTIOINOETE TN CUOKEUT KAl TA TTAPEAKOHEVA
™G Kat pUAGETE TIG yia HeMovTIKn avadopd. Ta
TapeAkdieva TTou TTapéxovtal prmopei va diadépouy yia
SladopeTikd TIpoiovTa.

Kivduvog

- AlamprioTte To TpododOTIKO
oteyvo (Ewc. 7).

MposidoTroinon

- [a va ¢opTiceTe TV umarapia, va
XPTOLUOTIOLEITE HOVO TNV
amooTTwevn povada
Tpodpodooiag(HQB8505) Tou
mapadideTal paci pe T cuokeun.

- To TpododoTiko TepihapfBavel eva
peTaoxnuatio ). Mnv apalpeoeTe
TO TPOPOBOTIKO TIPOKELUEVOU Va
TO QVTIKATAOTNOETE HE AANO
Buopa, kabwg prmopei va
TTpoKkANnBel kivduvoc.

- AuTT n cuokeun Propei va
¥pnoluoromnBel amo maldia
nAkiag 8 eTwv Kat avw, Kabwg
Kal aro ATOWA HE TTEPLOPLOMEVEG
OWMATIKEG, aloBnTMpleg I
SLavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) XWpPIG
gUTTELPlA KAl YVWOT), e TNV
TTpoUTIoBeon OTL ™
XPNOLLOTIOOUY UTTO eTTiBAEYN )
£X0ouv A\afel odnyleg oxeTIKA e
™V acdaAr) TG Xeron Kat oTL
KATavoouV TOUG eVOEXONEVOUG
Kwvduvoug. Ta mmaldid dev TTpeTTeL
va maifouv e T ouokeur). O
Kabaplopog Kat n cuvTrpnon amo
TO ¥prjom dev Ba TpeTEL va
TpayparomolouvTal ano maidid
TTou dev eTTOTITEUOVTAL.

- ATTOOUVOEETE TTAVTA TN CUOKEUT
amé Ty mpiCa mpoTou TNV
kaBaplioeTe pe vepod Bpuong.

- Na eAeyyeTe TTAVTA TN CUOKEUN
TIpLV TN XpnotuotoinoeTte. Mn
XPTOLLOTIOLEITE TN CUOKEUT), €AV
exel uttooTel $pBopa, kabuwg
MTTOpEL va TTpokAnBel
Tpaupatiopos. Na avrikabiorare
mavta Ta ¢Bapueva eEapmmpuara
HE yvnola.

- Mnv avolyeTe T ouokeur) yia va
avTIKATAoTNOETE TNV
emmavadopTiCoueVn prmarapia.



Mpoocoxn

- [loT¢ pn xpnolporioleiTe vepd Tou

omoiou n Bepuokpacia eivat

ubnAoTeEN armo Tn Beppokpacia
yla 1o vtoug (uey. 40°C) yia va

EETTAUVETE TN OUOKEUT).

Mnv ouvdéeTe TO TPOPOSOTIKO OF

emmTolylec TTpiCeG OTLC OTTOlEG £XEL

ToTToBeT Bl ATTOOUNTIKO X WPOU

KAl dnNV TO XETNOLUOTTOLEITE KOVTA

o€ TeTOlEG TIPICEG, Yla va

amoTpEYPETE TNV TTIPOKANON
avertavopbwtng BAAPng oto

TpododOTIKO.

Na xpnolloTTolelTe T ouoKeuT),

TIC Kebaheg kal Ta aeooudp yla

TOV TTPOOPLLOWEVO OKOTTO, OTTWG

TTapouoctaletal oTo gyxelpidlo

XProne.

O diokog adaipeong KAAwv

TpoopileTal povo yla xprion o€

aele]le}

['la AOYoug UYLELVAG, N CUOKEUN

Ba mpemelL va ypnolpotoleiTal

HOVO amo £va aTopo.

Mn XPNOLHOTIOLEITE TN CUOKEUT| O€

epebiopevo dépua ) oe dépua e

Klpooug, e€avlnuara, orupdakia,

otmihoug (e Tpixeg) 1) TTANYES

XWpLG va oupfouleuTeiTe TTpWTA

TO YLaTPO oag. AToua pe

MELWEVN AvOoOaTToOKPLON N

ATOA TTOU TTACYKOUV aro

oakyapwon otafrm, alpodiAia n

avoooaveTTapKkela Ba TTpeTTeL

eTTiong va oupoulevovTal TTpwTa

TO YLATPO TOUG,.

- Mnv xpnotlpotioleiTe TN cuoKeun
€dv n euatoBnoia Tou dEPPATOC
oag Oev €ival n KAvoviKr), OTLG
TIEPLOXEG Yla TIG OTTOIEG
TTpoopileTal n cuokeun, xwpic va
EXETE TTPWTA OUPBOUAEUTEL TO
ylatpo oag.

- To &¢ppua oag umopel va
KOKKIVIOEL Kal va epebloTel TIG
TpwTeG dopeg TTou Ba
X PNOLUOTIOINOETE TN CUCKEUT).
AUTO To davopevo eival amoAuTa
duoloroyiko kat e€adaviCeTal
yeryopa. Kabwg xpnotuotoleite
TN OUOKEUT TTLO ouxVd, To dEpua
oag Tn ouvnBilel kal petwvovTal
ol epebiopol Tou déppatoc. Eav o
£pEBIONOG OV UTTOXWPNOEL EVTOG
TPLWV NUEPWV, 0AG
oupBoulevoupe va ameuBuvBeite
o€ ylaTpo.

- Eav viwoete acuvriBloTo movo 1)
duodopia kartd T xprion ™G
OUCKEUNG T) KATOTTLV QuTr|G,
OTAUATNOTE VA XENOLUOTIOLEITE TN
OUOKEUN KAl ETTIKOWVWVTOTE JE TO
ylatpo oag.

- [a va amoduyete BAABeg kal
TPAUUATIONOUG, KPATATE TN
OUOKEUT) eVvWw auTr| BplokeTal o
Aettoupyia (pe i) xwpic e€dptnua)
Hakpld amo pahiid, opudla,
BAedapideg, pouxa K.ATT.

- Mn xpnotporoteite e€aptpara
KOTIMG akplPeiag xwpig xTéva oe
eualoBnTeg TTEPLOYEC AMeG aTTO
T YPQMN Tou PrTiKivi, KaBwg
HrTopel va TTpokAnBei
TPAUUATIONOC.



- Mnv KdaveTe AmOAETTION QUECWG
HETA TNV amoTpixwaorn), kabwg
prmopel va emdelvwbel Tuyov
£peBIONOG TOU OEPHATOC TTOU £XEL
TTPOKANOEL AtTd TNV ATTOTPLYWTLKT)
Hnxavn.

- Mn xpnolporoleite €éAala yia 1o
MTTAVIO OTAV KAVETE ATTOTPIXWOoN
oe Bpeypévo deppa, kabwg
HrTopel va mpokAnBei cofapog
£peBLlOPOG TOU OEPATOC,

- ®opTileTe, XPNOLUOTIOLEITE KAl
amofnKkeveTe TN cuokeun petalu
10°C kat 35°C.

- Av 1 ouokeur gival e€oTTAlouEVN

He dwG yia PeATIOTN Xpriom, unv
KolTaCeTe areubeiag To dwc.

- Mnv kaBapileTe TTOTE TN CUOKEUN
|LE TTETTIEOUEVO AEPA, CUPHATLVA
obouyyapdakia, okAnpa
KabaploTikd 1) uypd.

HAektpopayvnTika media (EMF)

- Aum n ouokeury Philips ocuppopdwveTal pe oha ta
Loy UovTa TTPATUTTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE
™V €kBeom oe NAekTpopayvnTIKa Tiedia.

levika

- Aum n ouokeun eivat adiaBpoxn (Eik. 2). Eivat
KaTtdANAN yla Xprion oTo WITAvio 1) To VToug Kat yid
kabaplopd katw amo T Ppuon. MNa Aoyoug acdaleiag,
T) CUOKEUT| HTTOPEL ETTOPEVWG VA XPNOLpoTToNOEL HOvo
Xwpig KaAwdlo.

- H ouokeun eival kKatdMnAn yla Taon pevpaTog mou
kupaiveratr aro 100 €wg 240 V.

- To tpododoTikd petatperel Ta 100-240 V oe aopahr
XAUNAT) TACT), MIKPOTEPTN Twv 24 V.

- MéyioTo emimedo Bopufou: Lc = 77 dB(A).

Eyyunon kai utroopi&n

Av XpeldleaTe TIANPOGOPIEG 1) UTTOCTHPIEN, ETTIOKEPTEITE
Tov 1oTéToTIo www.philips.com/support 1) dtafacTte To
duAadio g diebvoug eyyunong.

Meplopiopoi eyyunong

Ta e€apmpara mou uttdKevTal o€ Kavovikt) $Bopd (omwg
Hovadeg kormg kat diokol apaipeong kaAwv) dev
KahUTTovTal amoé T Olebvr) eyyunon.

Avakukiwon

- Autd To oUpBolo UTTOSEIKVUEL OTL TO TIAPOV TIPOIOV
dev Tpetel va amoppldBei pali pe Ta cuvnbiopéva
oiklaka oag amoppippara (2012/19/EE) (Ew. 3).

- Autd To oUporo dnAWVEL OTL TO TIPOIOY AUTO TTEPLEXEL
EVOWATWHEVN €mavapopTIfopeVn prmarapia, n oroia
dev TpetTel va amoppldBei pali pe Ta cuvnbiopéva
otkiaka aroppippara (Eik. 4) (2006/66/EK). Zag
oupBouleVoupie va PETadEPETE TO TIPOIOV 0ag o€
€TTiONHO ONPEIO CUAOYNG T) KEVTPO ETTIOKEUWY TNG
Philips yia va apaipéoel v emmavadpopTifopevn
umatapia évag emayyeAuariag.

- AKOAOUBNOTE TOUG £YXWPLOUG KAvOVIoHoUG Yia TNV
EeXWPLOTT) CUNOYT) NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY
TTPOLOVTWY Kal Twv ermavapopTiCopevwy praraptwv. H
owoTr) HEBodog amdpptPng cupBAMeL oty amoduyn
apVNTIKWY ETITITWOEWY Yid TO TTEPLBANOV Kat TV
avBpwrtivn uyeia.

Adaipeon g emavadopTIlopevng
pmarapiag

Adaipeite Tnv emavadopTifduevn pmatapia pévo
oTav amoppinTeTe TN cuokeur. MpoTol adaipéoeTe
Vv prarapia, BefaiwBeite 6TL 1) cUoKeUT) €XEL
amoouvdeBei amd Tny Tpila Kal 6TL 1) parapia sivat
TApWG amodbopTICUEVT.

‘Orav xpnolpoTroleite epyaleia yia va avoi&ere n
OUOKEUT] KAl OTAV amoppiTTETE TNV
emavadopTifdpevn prrarapia, va AapBavere Tig
amapaitnTeg mpoduAdEelg acdaleiag.

1 AdalpéoTe To oW TUARA TY/KAL TO UITPOCTIVO THAKA
NG OUOKEUNG He €va iolo katoafidl. ApalpéoTe PBideg
f/kal Tuiparta péypl va OeiTe TNV TAAKETA TUTTWEVOU
KUKAWHATOG pE TNV emtavapopTICOpevn pratapia.

2 AdalpgoTe ™y emmavadpopTiCopeVn prraTtapia.
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